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bit.ly/3OHKBSD

• unter typischen Bedingungen „hört″ die LED

• aus 3 Akkus der AA-Größe versorgt

 ein Händeklatschen aus einer Entfernung von

 Händeklatschen

Leistungsverzeichnis

• Lichtquelle: hohe Helligkeit, weiße LED

Dieses unglaublich attraktive und einfach zu 

bauende Gerät wird Ihre Kollegen und Familie in 

Erstaunen versetzen. LED-Lampe reagiert auf ein 

einziges Händeklatschen. Sie hat eine minimale 

Empfindlichkeit für typische 

Umgebungsgeräusche wie: Sprache, Musik, 

Hundegebell und andere. Jedes nachfolgende 

Händeklatschen verkehrt den Ausgangs-IC ins 

Gegenteil und aktiviert oder deaktiviert die 

weiße LED mit hoher Helligkeit. Nachdem die 

Versorgung eingeschaltet wurde, wird das 

System zurückgesetzt und wechselt in den 

Standby-Modus, bis es Händeklatschen „hört″. 

Unabhängig vom Status zieht es wenig Strom 

aus der Batterie. Die Leiterplatte wurde so 

ausgelegt, dass sie in den Akkukorb passt.

 bis zu 3 Metern

• Ein-/Ausschalten der LED durch

Das Diagramm ist in Abbildung 1 dargestellt. 

Der Lichtschalter besteht aus drei Blöcken: 

einem Transistorverstärker, einem „T“-Trigger 

mit einem 4017-Chip, einem Ausgangspuffer mit 

einem T4-Transistor. Das Mikrofonsignal wird 

durch einen Verstärker mit drei T1-T3-

Transistoren verstärkt. Der Widerstand R4 und 

der Kondensator C2 liefern eine negative 

Rückkopplung. Dieser Verstärker verstärkt nur 

hochfrequente Signale aus dem akustischen 

Band. Dadurch reagiert er weniger auf typische 

Umgebungsgeräusche. Ein starkes akustisches 

Signal, das eine große Menge an 

hochfrequenten Komponenten enthält, bewirkt, 

dass sich die Transistoren T1 und T3 öffnen. 

Sobald ein Händeklatschen empfangen wird, tritt 

ein positiver Impuls am Takteingang der 

integrierten 4017-Schaltkreises auf. Es verursacht 

die Änderung des Zustands des Gegenchips 

(US1), der durch den Transistor T4 die weiße LED 

mit hoher Helligkeit einschaltet. Widerstand R5 

und Kondensator C3 setzen den Gegenchip nach 

dem Einschalten zurück. Zur Versorgung der 

LED-Lampe verwenden Sie 3 R6 (AA) Akkus. Im 

Standby-Zustand verbraucht die LED weniger als 

200uA, im aktiven Zustand bis zu 10mA.

Beschreibung der Schaltung

AVT 788
Mit Händeklatschen ein- und ausschaltende LED-Lampe

SCHWIERIGK

EITSSTUFE

PDF
HERUNTERLADEN

5
9
0
3
8
9
0

0
0
0
1
0
3



Die aus den getesteten Komponenten korrekt 

montierte LED-Lampe funktioniert unmittelbar 

nach dem Einschalten des Stroms. Um das 

emittierte LED-Licht zu streuen, kann das Modul 

mit einer Rolle oder einem Papierkegel oder 

einem weißen Einweggetränkebecher 

abgedeckt werden. Bei Alkaliakkus beträgt die 

durchschnittliche Lebensdauer der Lampe etwa 

100 Stunden.

Vor dem Löten der LED müssen ihre Pins in „Z″-

Form gebogen werden und sie ist direkt über 

dem Chip anzuordnen. Im nächsten Schritt ist 

die rote Ader vom Akkukorb an das „+″ und die 

schwarze an das „-″ zu löten (Kürzung auf die 

gewünschte Länge). Um Akku zu sparen, 

verwenden Sie einen Akkukorb mit einem 

Schalter.

Das Montagediagramm ist in Abbildung 2 

dargestellt. Die Montage ist mit dem Löten von 

Widerständen zu beginnen. Dann sind die 

größeren Bauteilen zu löten. Am Ende ist der 

US1-Chip in den Sockel zu stecken.

Abbildung 1. Prinzipschaltbild
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Abbildung 2. Layout von Bauteilen

Beginnen Sie damit, die Leiterplattenelemente in der Reihenfolge vom kleinsten zum größten zu verlöten. Das 

einwandfrei montierte Gerät mit den mitgelieferten Bauteilen funktioniert sofort nach dem Einschalten der 

Netzversorgung.
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Halbleiter: 

LED1:.............. weiße LED-Diode !

T1, T2, T4:..... BC547 (BC548) !

US1:................ CMOS 4017 IC mit 16-poliger IC-Buchse

R6:...................47kΩ (gelb-violett-orange-gold)

Andere:

C1, C2, C4:.... 100nF  (auch gekennzeichnet als 104)

MIC:................Mikrofon

R1:...................10kΩ (braun-schwarz-orange-gold)

Widerstände:

R7:...................10MΩ (braun-schwarz-blau-gold)

R9:...................150Ω (braun-grün-braun-gold)

R10: ................4,7kΩ (gelb-violett-rot-gold)

Kondensatoren:

C5:................... 100uF !

T3: ................... BC516 !

⊝Akkuhalter 2xAA (R6) mit Schalter (rote Ader Ĺ ; schwarze Ader )

R2-R5, R8: ....100kΩ (braun-schwarz-gelb-gold)

C3:................... 10nF  (auch gekennzeichnet als 103)

1 2Widerstände R1-R10 löten
IC-Buchse und die Kondensatoren 
C1-C4 und das Mikrofon löten

4
Dioden LED1 und Akkustecker löten, 
Chip in Sockel stecken. 3

Transistoren T1-T4 und den Kondensator 
C5 löten

C5

Bei der Montage der mit einem 

Ausrufezeichen gekennzeichneten 

Bauteile ist auf deren Polarität zu achten. 

Die Symbole der Bauteile auf der Leiterplatte 

sowie Fotos von montierten Baugruppen können 

nützlich sein. Um auf hochauflösende Bilder 

zuzugreifen, laden Sie die PDF-Datei herunter.

!
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Educational Electronics Kits sind nur für Unterrichts- und Demonstrationszwecke bestimmt. Sie sind nicht für die Verwendung in 

kommerziellen Anwendungen vorgesehen. Wenn sie in solchen Anwendungen verwendet werden, übernimmt der Käufer die volle 

Verantwortung für die Einhaltung aller lokalen Vorschriften. Darüber hinaus können sie nicht als Bestandteil von 

Lebenserhaltungssystemen verwendet werden, oder Systeme, die als oder als Bestandteil von Lebenserhaltungssystemen 

verwendet werden, oder Systeme, die eine gefährliche Situation jeglicher Art verursachen könnten.

!

Montage und Anschluss des Gerätes nicht in Übereinstimmung mit den Anweisungen, unbefugte Modifikation von Bauteilen und strukturelle Änderungen können Schäden 
am Gerät verursachen und die Person, die es benutzt, gefährden. In diesem Fall haften der Hersteller und seine autorisierten Vertreter nicht für Schäden, die direkt oder 
indirekt aus der Verwendung oder Fehlfunktion des Produkts entstehen.

AVTSPV behält sich das Recht vor, Änderungen ohne vorherige Ankündigung vorzunehmen.

Leszczynowa 11, 

03-197 Warschau, Polen 

https://sklep.avt.pl/

AVT SPV Sp. z o.o.

Vielen Dank, dass Sie sich für das AVT-Produkt entschieden haben. Bitte nehmen Sie sich Zeit, um die unten stehenden 

wichtigen Angaben zur Verwendung dieses Produkts sorgfältig zu lesen.

• Akku oder Wandadapter sind sichere Geräte. Sie erfordern keine besondere Aufmerksamkeit, es sei denn, die 

Ausfälle bei modernen elektronischen Bauteilen sind sehr selten, da 95% der nicht funktionierenden Kits auf schlechtes Löten 

oder Bauteilen zurückzuführen sind, die an der falschen Stelle oder Ausrichtung angeordnet werden, also überprüfen Sie bitte 

Ihre Arbeit sorgfältig.

Hauptspannung ist an einen Ausgang, z.B. ein Relais, angeschlossen.

• Wird das Kit in Schulen, Unterrichtseinrichtungen oder ähnlichen Einrichtungen verwendet, muss der Betrieb von

• Das Produkt selbst und alle Bauteile davon (einschließlich Verpackungsmaterial) sind kein geeignetes Spielzeug für Kinder! 

geschultem und autorisiertem Personal überwacht werden.

• Wenn das Kit zum Schalten von Strömen größer als 24 V verwendet wird, ist es notwendig, die Installation von einem   

ausgebildeten Fachmann durchführen zu lassen, der für solche Arbeiten autorisiert ist. Das Kit darf in einer solchen    

• Überschreiten Sie niemals die im Abschnitt „Leistungsverzeichnis“ dieser Betriebsanweisung aufgeführten Grenzwerte oder 

Anwendung nur verwendet werden, wenn es in einem berührungssicheren Gehäuse installiert wurde.

(Erstickungsgefahr, Gefahr eines elektrischen Schlags, ...)

Nennwerte.

Dieses Symbol bedeutet, dass Sie Ihr Produkt 
nicht mit Ihrem anderen Hausmüll entsorgen 

dürfen. Stattdessen sollten Sie die menschliche 
Gesundheit und die Umwelt schützen, indem Sie 

Ihre Altgeräte an einer ausgewiesenen 
Sammelstelle für das Recycling von Elektro- und 

Elektronik-Altgeräten abgeben.

Notizen


